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3BYKO-CMbICJI0BbIE CPEACTBA ObPA3HOCTU
COHETOB Y. LLEKCIUPA 1 UX BOCCO3AHUE

N

SOUND-SEMANTIC MEANS OF
FIGURATIVENESS OF W. SHAKESPEARE'S
SONNETS AND THEIR RECREATION

IN POETICTRANSLATION

M. Tsaturyan
M. Sarkisyan

Summary: The relevance of the issue stated in the article is due to the
fact that with the dominant role in Shakespeare’s sonnets of lexico-
semantic figurative means, a huge role in them is also played by phonetic,
rhythmic-intonational, i.e. sound-semantic means. These components of
the poetic form act as essential elements of the figurative structure of
the sonnets. Form and content appear in Shakespeare in an inseparable
unity. An analysis of the sound-semantic figurativeness of the original
and its transfer in translation showed that the preservation of sounds,
sound combinations from which alliteration is built and the transfer of
emotions is higher than a fundamental translation. The translator must
convey the smell of the fire, the light of the sun, the ringing of the stream,
which leads to the loss of repetitions of the consonances of the original.
The reproduction of alliterations should be felt by the translator.

Keywords: sound-semantic means of figurativeness, stylisticand semantic
substitutions in translation, the relationship between the meaning and

sound of a word, the reproduction of sound images in poetic translationJ
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oHeTbl Y. Llekcnnpa ponroe Bpems 0CTaBanunchb B TEHH,

X CAyWanu 1 YmTanu onpefeneHHbIX Kpyr nogen.

Wwnpokoir nybnuke coHetbl Y. LLlekcnnpa oTKpbInnchb
MHOrO MO3Xe, O4HO Npouv3BedeHne 3a APYrum NocTeneHHo
3aBOEBbIBAJIO NMUTEPATYPHbIV 1 CLeHMYeCcKuin mmpsbl. B Poc-
CUN NPOJOIKNTENIbHOE Bpema 6OoNbLIO MONyNAPHOCTbIO
NnoJsib30BaINCb NepeBOAbI LEeKCNMPOBCKUX Tpareaun. CoHe-
Tbl OCTaBaNMCb B TEHW BMIOTb O BPeMeHW, Korga n3sect-
Hbl pycckmi nosT n nepesoaumk C.A. Mapwak He Hauan
BOCNPOV3BOAUTb WeaeBpbl Y. LLlekcnnpa Ha pycckom A3blike.
Bnepsble noutn Bce coHeThl Y. LLlekcnupa 6biin nepesege-
Hbl Ha PYCCKMI A3bIK NATUCTOMHBIM AMO60M B 1914 rogy Mo-
fectom YankoBckum. Ho ABRAACH ABYA3bIYHbIM U3AAHNEM,
Ha cyn nyonukm 6binm npefcTaBieHbl NepeBoabl B CpaBHe-
HUW C opurMHanom. MakcumanbHasa TOYHOCTb 1 OTCYTCTBME
BbICOKOTO YPOBHA MO3TUYECKOW KyNbTypbl, CAENann 3Tu
nepeBoOAbl OYEHb “TAXKENBIMM” 1 BECbMa HEYKMIOXUMMN, YTO
Cpasy HacTpowno yuTaTenen NPoTrne coHeToB Y. LLlekcnupa.
Meps.bit coHeT N2 32 noasunca B nepesoge C.A. Maplwaka
[5, c.105] B xypHane “3Hama” B 1943 ropy. D70 Gblia nepsas
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AHHomayus: AKTyanbHOCTb 3aABMEHHOTO B CTaTbe BOMPOCa 06YCNOBMEHa TeM,
4TO MM TNABEHCTBYIOLLEN Poni B COHeTax LLlekcnupa CpeacTB NeKCUKO-CemMaH-
TUYECKOi 06Pa3HOCTH, OTPOMHYIO POIb B HUX BINONHAKT TaKKe GOHETUYECKNE,
PUTMUKO-UHTOHALMOHHbIE, 3BYKO-CMbICTIOBbIE CPEACTBA. YKa3aHHble KOMMOHEH-
Tbl NM03TMYECKOA GOPMBI BbICTYNAIOT KaK CYLUECTBEHHbIE 3NIEMEHTbI 06pa3HOii
CTPYKTYpbI coHeToB. Dopma 1 cofieprkatue BbicTynatot y V. Lllekcnupa B Hepas-
PbIBHOM €MHCTBE. AHa/U3 3BYKO — CMbICTIOBOI 06Pa3HOCTIA OpUrMHaNa u ee
nepefaya B nepeofe MOKa3as, UTo COXpAHEHUe 3BYKOB, 3BYKOCOUETaHMil U3
KOTOPbIX BLICTPOEHA a/NUTEaLIAA 11 Nepeaaya SMOLMIA CTOUT BbiLLe NpUHLMNM-
anbHoro nepesopa. llepeBoAYMK JOMKeH NepedaTb 3anax KoCTpa, CBET CONHUA,
3BOH Pyubs, YTO BEET K N0Tepe NOBTOPOB CO3BYUMii OpUTMHANa.

Kniouegbie cosa: 3BYKOCMbICJI0BbIE CpeACTBa o6pa3H0cm, crmnucTndeckne un
CMbIC/10Bbl€ 3aMeHbI B epeBoie, COOTHOLUEHNE MeX Y 3HaYeHneMm 1 3ByYaHneM
(J10Ba, BOCMPOK3BeAeHNE 3BYKOBbIX 06pa30B B N03TNYECKOM nepeBofe.

npoba nepeBofa LIEKCNMPOBCKOro Nnepa, 34ecb NosT BbiMe-
pAn, pudmoBar, 3aMeHsN, UCNOb3yA pas3nYHble CTUANCTU-
Yyeckne CpeacTBa, 34eCb OH HaNUTbIBaCA LLEKCNNPOBCKOM
My30W CTMXa, CTAHOBWJICA €e YacTblo, HO eLle MPOoCMaTpuBa-
NINCb HEYETKOCTMN U LIepoxoBaToCcTu. Ho cnycTa Bcero 2 ropa
MOHO HabsloAaTb CTPOrOCTb M OTTOYEHHOCTb B CTUXaX, OT
npexHen pasMbITOCTM He ocTanocb Hudero. C.A. Mapuak
CMOT NMpeacTaBuTb coHeTbl Y. LLlekcnnpa Bo Bcen nx Kpace 1
HernoapaXaemoCT, BbICTPanBas CIOXKeT 1 TOBKO MCMONb3yA
CTUANCTUYECKIME N CEMAHTUYECKEe 3aMeHbl NPW NepeBoje.

d

B cBounx “3amevaHnax K nepesogam u3 Y. Lekcnmpa’
b.J1. MacTepHak nopuyepkmBasn, 4To “AOCIOBHaA TOYHOCTb
N CoOTBETCTBME GOPMbI He ObOecrneunBaloT nepesogy Wc-
TUHHOW 61IM30CTU, CXOACTBO NepeBoda C NOAANHHUKOM [O-
CTUraeTCs KMBOCTbIO Y €CTECTBEHHOCTbIO s3blka. HapaBHe
C OPUrMHANbHBIMU MWCATENSAMU MEPEBOAYNK AO/KEH W3-
6eraTb C/I0Baps, He CBOMCTBEHHOIO eMy B obuxofe, 1 nuTte-
paTypHOro NPUTBOPCTBA, 3aK/ovaloLerocs B CTUAN3aL N,
Mopo6bHO opurnuHany, nepesof [OKeH NPON3BOAUTL Brie-
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yaTnieHne Xn3HW, a He cnoBecHocTn”. W B cnpaBeanmeoCctu
3TUX 3aMeYaHU HUKTO He MOXeT COMHeBaTbcA [2, c. 54].
Ho, Henb3A He OTMeTUTb, YTO TPYA NepeBOAYMKa — MO3Ta
UMeeT cBou cnevumduyeckme TpygHOCTU, MOITUYECKINI A3bIK
MUMEET CJIOXKHBIN CUHTAKCUC, MHOXEeCTBEHHblE UHBEpPCUH,
0o6unne BblpaXKeHUI 1 CJIOB, BbiWeALWX U3 ynoTpebneHns
VAN N3MEHMBLUMX CBOW CMbic. MHOrne cnoBa B COHeTax
Y. Wekcnupa, KoTopble Ha NepBbIf B3rNAL HaM MOKaxyTcA
3HaKOMbIMM, OOPETAIOT BOBCE APYro CMbICSI. 3aTeM HY»HO
yuyecTb, UTO MPU CPaBHEHUW B KayecTBe Mpumepa PyCCKo-
ro 1 aHMIMIACKOTO A3bIKOB MOXHO YBUAETb ONpeaeneHHy
3aKOHOMEPHOCTb: PyCCKMe CI0Ba ASIMHHEE aHMUNACKKX, a
YNOXWTb B X B CTPOKY, He BCEraa noJslyyaeTcs TOYHO nepe-
[aTb CMbIC/ MEPBOUCTOYHMKA. Pazmepbl AMOUYECKON CTpo-
KN — NATUCTONHOM BMewaT Bcero 10-11 cnoroB. OueHb
Nnerko noAcuYnTaTb KOMNYECTBO C/IOB B COHETe opurunHane
N CPaBHUTb MX C COHETOM B PYCCKOM M3NoXKeHun. Moutu
Bce coHeTbl Y. lekcnunpa nmetot 100-110 cnos, B TOo Bpems
kak y C.A. Mapwaka nx 70-80. TonbKo Tenepb Mbl MOXeM
npefcTaBuUTb CKONbKO TepsAeTca npu nepesoge meTadop,
3MNWTETOB, CPAaBHEHWNN N [PYIUX CPeACTB XYAOXKECTBEHHOW
BbIPa3nTENbHOCTU A3blKa. Kak »ke nepepaTb BCO KpacoTy
npousBefeHna NPy 3TOM COXPaHWUTb BECb OPKeCTP XyAo-
»KeCcTBeHHbIX HabopoB? 34ecCh BbICTYMAET Ha NePBOe MeCTo
TaNlaHT, HaXo4UMBOCTb, CJIOBAPHbIV 3anac 1 Apyrve cnocob-
HOCTM nepeBofuYMKa. TakuMm 06pa3om, nepeble PaboTbl No
nepeBoy LUEKCMMPOBCKMX NPOU3BEAEHWN ABNAIOT cobol
HernpeyBeNIMYEHHYI0 LeHHOCTb, T.K. IMEHHO OHUK OTKPbIIU
BblJatolleroca noata snoxu BospoxpeHua Y. Lekcnupa
LUIMPOKOMY KPYry umtaTtesier, UMEHHO OHU CBOUMM NMepeBo-
Jamu NOABUMIV CleayoLme NOKONEHNA NO3TOB 1 NepeBoa-
YMKOB.

B coHete N2 10 VY. Wekcnumpa «[o coBecTn CKa)u: Koro
Tbl NIOOVLLBL?» NMOLHUMAETCA BEYHasA TeMa >KUBbIX— TeMa O
cmblcne Xun3Hu. CoHeT N2 10 — 3To NCbMO-KPWK, 0bpalLeH-
Hoe K 6nuskomy apyry. 3gecsb Y. Llekcnup BbicTynaet ¢uno-
copOM HaCTaBHUKOM 1 OfHOBPEMEHHO MPOMNOBEAHUKOM
WNuncyca Xpucra, kotopbii foHocuT 10 3anoBegen. B ceoem
KOPOTKOM COHETe aBTOp »KeslaeT BHYLWWTb CBOEMY APYrY, a
Mo CyTwW, BCEM JIIOAAM, YTO I0O60Bb KO BCeEMy OKpY»KatoLemMy
N eCcTb NyTb XMU3HW, UAA MO KOTOPOMY HEOOGXOANMO HeCTu
NobOBb M cHaCTbe OKpyatolemy Mupy. BoT JOCNOBHbIN
nepeBoj CoHeTa:

Crbigucb! HenpaBgaa, uto y Tebs ecTb 1060Bb K KOMY-TO —
y Tebs, KOTOPbI/ B OTHOLLEHUU Ceb5 Tak HepasymeH [4].

Hauano coHeTa cpa3y oTmeTaeT fvLemepue M CTaBUT
afpecaTta B MOJIOXKEHME MOCAYLIHOro CAyLlaTens, KOTopbi
[omKeH cienaTb BbiBOA. [lanee aBTOp YKa3biBaeT Ha oue-
BMAHOE: ero Bce obAT, a OH — HMKOro. /iven BBUAY KpPOB,
aBTOp FOBOPWT O AiyLlie, KOTOpYto BecneyHo paspyluaeT apyr
M 34ecb Mbl MOHUMAEM, YTO BENMKOJENHYI XW3Hb, MOJ-
HYI0 KpacoTbl 1 CBOe Oyayluee Apyr “TaliHo, ieHb 3a AHem”
YHUUTOXaeT, He MOHKMas 3TOro, O Yem roBOpPAT C/loBa “ He
OCTaHABNMBAELWbCA Mepeq TeM, YTobbl CTPOUTb KO3HU Ca-
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MoMy cebe”. B fJaHHOM COHeTe MHOMO ynpeKkoB O Gecneu-
HOWM XW3HW, Yepe3 KOTopble aBTOP MbITaeTCA OCTaHOBUTb
CBOEro Apyra, 3aCTaBUTb €ro 3afyMaTbCA, OCTEMEHUTbCA,
COHeT copepXmT monbby: “lMepemeHucs”. Jinpnyecknin re-
POl 0UeHb NCKPEHEH 1 HEPABHOAYLUIEH K Cyabbe MOIoAoro
yesloBeKa, aBTOP MOJIOH XKeNlaHNA NPOTAHYTb PYKY MOMOLLM
CBOEMY [pyry 1 MoMoub CTaTb Ha MyCTb UCTUHHOW NOGBY.
ABTOp yKa3blBaeT Ha GU3NYECKYI0 KPAacoTy Apyra, OH AaeT
COBET ObITb TaKMM e BHYTpU cebs: “ byab, Kak camo TBoe
NPUCYTCTBIE, MUNOCTUBLIM 1 JO6PBIM UK K cebe no Kpali-
Hel mMepe nposiBu fobpocepheuve”. B coHeTe B nocnea-
HUX CTPOKax BO3HMKaeT 06pa3 pebeHKa, TOro, Yto JOMKHO
0CTaTbCA Nocne 1 34ecb NPOCMaTPMBAETCA CTPeMEeHNe aB-
TOpa elle pa3 BO34eNCTBOBATb Ha Apyra, elle pa3 AaTb Mno-
HATb, YTO Mbl JOMKHbI NepefaTb BCe CBET/IOE, YTO eCTb Y Hac
CBOMM AeTAM. M Bcs 6eCneyYHOCTb KMU3HY He MeeT CMbICNa,
No3ToMy OT Hee TpebyeTcsi 0TKa3aTbcs. CpaBHUB MOACTPOY-
Hbll MepeBof COHEeTa C ero HeCKONbKMMK MO3TUYECKMMM
nepesogamu: C.A. Mapwaka, A.M. OuHkena, M.U. Yankos-
ckoro n [1.C. Jluxauesa [1], MOXKHO YBUAETb, UTO 6NVXKe BCero
K opurnHany asnaetca nepesog [.C. JlnxaueBa, a MeHbLue
Bcero - nepesog M./. Yaiikosckoro. MNepesog A.M. OrHKe-
nA ABNAeTCA Hambornee NPOCTbIM C TOUKW 3PEHUA UCMOSb-
30BaHMA Bblpa3nUTeNbHbIX CpefcTB A3blka. lNepesog C.A.
MapLuaka ABnAaeTcAa cambiM YAauHbIM, Kak B 61M30CTN K opu-
rvHany, Tak Npu 3TOM ABAAACb OTAENbHbIM XY[AOXKeCTBEH-
HbIM NPOU3BeAeHNEeM, COXPAHMBLUMM SMUTETbI, MeTadopbl,
ONNUETBOPEHNA N ApYrine BbipasutenbHble CPefCcTBa A3bIKa,
npuUMeHeHHble aBTOpoMm. Kaxkabii 13 nepeBofOB ABNAETCA
CaMOCTOATENbHBIM BbICOKOXYAOMECTBEHHbBIM MO3TUYECKNM
npou3sBefeHreM 1 pacKpbiBaeT NO-CBOEMY GOMXeCTBEHHbIN
Jap BeNMKoro noata n ¢unocoda Y. Wekcnumpa.

3ByKO-CMbICNIOBaA 06pa3HOCTb co3/aBasach B pesysbra-
Te COYeTaHUsA TaKUX CYLIHOCTEN Kak ceMaHTuKa 1 GoHeTu-
Ka, Kak GOpManbHOCTb N COAePKaTeNbHOCTb, Kak MaTepus
n dopma. Npobnembl MOTMBALIMM A3BIKOBbIX 3HAKOB MMeeT
OYeHb APEBHIOK NCTOPUIO N POXKAAETCA BO BPEMEHa aHTUY-
HocTu. Ecnn BcnoMHuTb dunocodos apesHen peunn, To
Mbl YBUIMM, YTO OfHUM M3 UX Pa3MbILLIEHNI ObIIO COOTBET-
CTBUE VIMEHU W COAEPKaHMA YeNloBeKa, Ha3BaHWA 1 npeg-
Ha3HauyeHuA Bellel U npegmeToB. VIMeHHO B Te BpemeHa
Npon30LWO pasfesieHne WKOoN Ha “nuHnio [emokputa” un
“nunumio TepaknuTta”. CornacHo nepBon Bepcuu, CBA3b C/I0B
1 NpeaMeToB He 3aBUCUT OT NMPUPOLbI, @ COrMacHO BTOPOW
— MeXAy Ha3BaHAMU 1 NpeaMeTaMu CyLLeCTBYET CBA3b, T.e.
cnoBamu NoroBopku: “Kak kopabnb Ha3oBELb, TaK OH 1 NO-
nnbiBeT”. Ho y lNnatoHa cyliecTBoBana 1 CBOA BepcuA AaH-
HOW TeopunK, COrNacHO KOTOPOW OCHOBOMOJArawmum dakx-
TOPOM 3HAUEHUA CNIOB eCTb caM GaKT MX UCMOJb30BaHWA
B UesioBeyeckoMm coobLyectse. HeMHOro nosxe, B cpefHue
BEKa BbllUeyKa3aHHble IMHUU JeNUNCb U NCCIefoBaNnch
“peanuctamn” n “HommnHanuctammn”. lepBble paTtoBanu 3a
3aBMICUMOCTb 3HaYeHWA U NpeaMeTa, a BTopble BbICTyManu
3a 6e3yC/IOBHYIO NPOV3BOJSIBHOCTb 1 HEMOTMBMPOBAHHOCTb
peun. B anoxy PeHeccaHca A3blkOBble 0COGEHHOCTU peyu
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paccmMaTpUBaIOTCA KaK WCKYCCTBEHHOE HaNloXeHue, Kak
LIKypa Y XUBOTHOTO, KaK BblpaXkeHre Mbicnel n ngei. U 8
3TU BpemeHa Y. Liekcnup Kak npupoxaeHHbi ¢unocod He
MOXET He paccyaTb Hag 3TMMU npoleccamu. Bot uto oH
NULLET B KOMELMUN COH B NIETHIO HOYb.

MNepesopg TJ1. LLienknHon-KynepHuk:
Mo3Ta B30p B BO3BbILUEHHOM O€3yMbe
Bnyxgaet mexay Hebom 1 3emnen.
Korga TBoput BoobpakeHbe popmbl
HeBegombix Belen, nepo no3Ta,
Mx BonnoTrB, BO3AYLHOMY «HUYTO»
HaeT n obutanuue, n nmsa [1, c.103].
YT10 3HaumT ums? Kak Obl BOCKNMLAET aBTOP, U3bICKU-
BasA CBA3b MeXAy 3HaYeHneM 1 3ByUYaHrem CJioBa.

W HmKe cam OTBeyaeT Ha CBOW BOMPOC, pacCy»KAas o B3a-
NMOCBA3N:
Yo ectb MoHTeKKM? Pa3Be Tak 30BYyT
Jlnuo n nneun, Horw, rpyAb 1 PyKn?
Hey»T0 Gonblue HeT Apyrnx umeH?
Yto 3HaumnT nmaA? Po3a naxHeT po3on,
XOTb pO3011 Ha30BM €€, XOTb HeT,
Pomeo nopg nio6biM Ha3BaHbeM 6blin Obl
Tem BepXOM COBepPLUEHCTB, Kakol OH ecTb [1, ¢. 105].

MoxHo cpenaTb BbiBOA, uTO Y. Lekcnup oTtpuuaet nto-
Oyt0 CBA3b MeXY UMEHEM 1 NPEAMETOM, PO3a — €CTb PO3a,
B rofIOBe YesloBeKa OTPaXKaeTCA apomar, 60J1b yKona KoJou-
KOW, LWeSIK TenecTkoB, HO He Kak He camo Ha3BaHMe pacTe-
HuA. POMeo Kak ero He Ha30BWU, BCE PaBHO OCTaeTCA TeM, KTO
OH ecTb. T.e. Mbl BUAMM, 4To Y. LLlekcnup octaeTca Ha cTopo-
He [lemoKpuTa 1 He BUAMWT CBA3M MeXAy Ha3BaHUEM 1 npu-
popow Belei. ITy ero TOUKY 3peHNA MOXXHO YBUAETb B Tpa-
regumn “tOnun Liesapv’, roe Y. LLekcnup onncbiBaeT yomincTao
Ha niowaan rpaxkgaHamm Puma nosta LIMHHbBI, BUHA KOTO-
poro 6blna ToSIbKO B TOM, YTO €ro UMs COBMaAasno C UMeHeM
OAHOro 13 3aroBopLlnkoB npotuB Onua Llesapsa. 3pech aB-
TOP CMMBONM3MPYET OTCTANIOCTb MbILLAIEHWA NeKanamu, ero
3HAaKOBOCTb U He rNyMaHHOCTb. HO, Kak 0TMeuanochb Bbille,
6bINK ABa HanpaBreHNs Pa3BUTUS S3blKa, @ 3TO 3HAYUT, YTO
Apyras BepcuA TOXe MMeeT MpaBo CyLecTBOBaTb M pas-
BMBATbCA. YC/bIWaB Ha3BaHuWe “po3a” Mbl He npeacTaBnaem
eé wunbl, 1 apdy Mbl He CNyTaeMm C rUTapo UK CKPUMKOM.
Pa3BuTme A3bIKOBbIX GOPM LU0 BMECTE C STUMU ABYMSA Ha-
npasneHusmu, n 6narogapa um Y. Lekcnup mor TBOpUTb
CBOW WIefeBpbl, BKNaAblBasA B C/I0OBa 3BYKM, MOPbIBbl BETPa
1 3anaxm.

B HacTosiee Bpems BblAeneHbl TPU OCHOBOMOMarato-
e MoTMBALMK CnoBa: poHeTnYecKasn, mopdonornyeckas
N cemaHTUyeckas. CemaHTMYecKas MOTUBUPOBAHHOCTb
6blna paccMoTpeHa Bbilwe. [lanee pasbepem GoHeTUYECKYO
1N MOP$ONOrMYecKyto MOTUBaLUY 3ByYaHUA. Xy[OKECTBEH-
Has OKpacka CTuXa, ero 3ByyaHue, NpugaHue emy 3ByKOB
npvipofbl, 3anaxa nobBu, CMHeBbI Heba 1 y»Kaca LTOPMa 3TO
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BCE U eCTb pOHeTMYecKasi U Mopdosiormyeckasi MOTUBaLUS
cnoBa. OTo TO, YeT Tak BUPTYo3Ho Bnagen Y. Lekcnup - Benu-
KU No3T 1 agpamatypr. LLekcnrpoBckoe 4yBCTBO 3ByKOpSi-
[a, ero TafiaHT pacronaraTb ¥ MOBTOPATb 3BYKM OT/INYAIOTCA
OT HOPMbI 1 TO3TOMY €ro CTUXU CNAfKW 4f1A yXa v nerkn ans
BocnpuaTua. Y. LLlekcnup ncnonb3osan 38yKoBble NOBTOPbI,
Unun, ApPYrumy CoBamu, anantepaLmm, oueHb ToHKo. Y. LLek-
CNUP NOpPaXKaeT HaC B CBOUX TBOPEHUSAX OUEHb CITOMKHbBIMY,
APKNUMY PUCYHKaMM 3BYKOBbIX annutepauumi, fobusaacb
3TVM GOJIbLLION CIIOXHOCTY XY[OXKECTBEHHOIO BblPa)KeHMS.
K HMM B nepByto ouepefib MOXHO OTHECTW OUYeHb peaKue B
TO BpeMs NpUMepbl Tak Ha3blBaeMOW MOMHONM annmTepayunm,
npencTasnsioLlen cobor 6o bapabaHa. Kaxkgoe ynapHoe
CJI0BO B CTPOKE HauMHAETCA OAHVM U TEM >Ke 3BYKOM:

O blessed bond of board and bed;

The blind bow-boy’s buttshaft;

They bore him barefaced on the bier;

Frighted with false fire forest of feathers;

Helen and Hero, hildings and harlots...

No word without Verona’s walls [5, c. 62].

Kpome Toro, 4yBCTBO y Yunbama LLlekcnupa nmeet csoe-
06pasHyo CMMMETPUYHOCTDb, KaK B MaTeMaTrKe U perynsap-
Hoe nosTopeHue cosfaet 3ddeKT 0CoOEeHHOro 3ByYaHus:

Are made already mothers;

Our dreadful marches to delightful measures...

The sheep for fodder follow the shepherd...

To catch the conscience of the king;

The congregated college have concluded;

That lived, that loved, that liked, that look'd with
cheer [5, c.98].

3BYKOBble MOBTOPbI CTMXa, Kak POXAaloTCA aBTOPOM B
3aBNCMMOCTU OT ero UHAMBUAYaANbHOCTW, €ro CTUA, ero
YPOBHA MbILWEHNA C CTEMEHN VHTENNEKTA, Aajiee B CBOEN
MKM3HU 3TN MOBTOPbI O6pETaOT CBOW YyBCTBA 1 SMOLIUN B 3a-
BMICMMOCTM OT YnTaTens, KOTOPbIA UX BOCMPOM3BOAUT. Kpo-
Me 3TOro, He CTOUT 3abbIBaTb, YTO HEBO3MOXHO B NepeBoje
nepenaTtb BCe KpacKku nepBouCTOYHMKA. Y. Lekcnup mor B
CBOEW AeATeNIbHOCTU CKOMJIEHMEM COrMacHbIX 3BYKOB nepe-
JaTb CTOH UM MNayb, Kak 3TO MOXHO CAblllaTb B COHeTe NO
90. B 5TOM COHeTe, KOTOPbIV BXOAMWT B FPYMny NOCBALEHHbIX
LPYrY, Mbl MOXeM BUAETb, UTO NEepPBbIA KaTpeH 06bIrpbiBaeT
COCTOAHME Oy TMPUYECKOro repon U pacKpbiBaeT BHeLL-
Hue cobbITVA, KOTOopble U NOTPEe6OBaV 3TOro NMO3TUYECKO-
ro obpalueHus K gpyry. Bropoi KaTpeH v3naraet npuymHbl
NPOTUBOCTOAHUA CKOPOW, OH OMUCbIBAET BCe OGeabl MUpa
— BeTPAHaA HOYb, a NoTepAa Apyra — AOXKAINBOE YTPO, KO-
TOpoe ABUTCA NMPOLOSIKEHNEM U3MATbIBAIOLLMX COObITUN. B
JaHHOM COHeTe OCHOBHaA M MeyvyasibHasA MbIC/ib B TOM, UTO
€C/IN OCKaNMTCA HaCTosALLEe U YXKacHOe rope, TO Ha ero poHe
BCe TeKyLyme npobnembl obecueHaTcs. CTUX NPOLNT CTOHa-
MM COTNacCHbIX 3BYKOB, KOTOPble HMKaK HEBO3MOXKHO nepe-
JaTb B nepeBope. B faHHOM criyyae Mbl OMKHbI YUNTbIBATb
TOT daKT, UTo Nepefaya SMOLMI rMaCHbIMU 3BYKaMu B CTUXE
N co3paeT 3ToT 3PPeKT CTOHaA U YTO Obl MepenaTb ero He-
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O6XO,£|,I/IMO 4yecTBOBaATb NPOU3HOLLEHNE 2NOXU V. LUEKCI'II/Ipa.

MepeBoduMK B TaKMX CNyyasax AOSKEH MOHMMaTb, YTO
3By4YaHue He CBSI3aHO CO 3HaYeHWeM B NMOBTOPEHUU, 30eCb
He MOXeT OblTb HMKAKOro apTUKYNALUMOHHOIO MOMEHTA W,
COOTBETCTBEHHO, BbIOGOP OMpefeneHHOro 3ByKOBOro mare-
puanay nepeBofunKa MOXeT ObITb OrpoMeH. BuntbiBasach B
COHET, Mbl MOXKEM Ha MOLCO3HATENIbHOM YPOBHE MOYyBCTBO-
BaTb KaKue 3BYKM Npuv nepeBope HanpatumsatoTca. Kak npu-
Mep MOXHO npuBecTu coHeT Y. Llekcnnpa N2 2, roe BHavane
onucbiBaeTcA obpas BoviHa Cyabbbi:

When forty winters shall besiege thy brow,

And dig deep trenches in thy beauty’s field,

Thy youth’s proud livery, so gaz'd on now,

Will be a tatter'd weed, of small worth held [5, c. 20].

B 3TOM KaTpeHe YyBCTBYIOTCA yAapeHWa Ha CornacHble
3BYKM, KOTOpble YCMMBaOT GOH CTUXOTBOPHON puUdMbI 1
3aCTaBAT CUIbHEN OUTbCA cepALe B TaKT LEKCMUPOBCKOWA
6apabaHHoI pobu.  coBcem Ha fpyruve 3BYKM fenaeT yaa-
peHne A.M. DuHKenb B CBOEM NEPEBOAE, YTO HE YMEHbLLAeT
SMOLMOHANIbHOW COCTaBAAKLLEN KaTpeHa:

Korpa 1eba ocagat copok 3um,

Ha nby TBOEM TpaHLLe NpopotoT pAf,
McTpenneTca, MeTensiMm roHum,

TBoe BeCHbI NNeHNTeNbHbIN HapAg [1, c. 24].

[JaHHbIN NpUMep aBTOPCKOro 3ByYaHWsA HaM MOXET Mo-
Kas3aTb, Kak BpeMs 6e3>KaloCTHO M3MeHAeT poHeTUYeCKne
0COOEHHOCTM 3BYYaHUs], U HEKOTOPble 3BYKOBble MOBTOpPbI
y»Xe He MoryT ObITb BOCMpOM3BeAeHbl Kak paHee. B aTux
npumepax Mbl BUAUM, UTO COXPaHEHMWE 3BYKOB, 3BYKOCO-
yeTaHUI 13 KOTOPbIX BbICTPOEHa annmTepauma 1 nepegaya
3MoUMIA CTOWT Bbllle NMPUHLMNUaNbHOro nepesoga. Pabota
noata — nepeBofuYMKa CTPOUTCA Ha COXPAHEHUM UMEHHO
TeX >Ke UK XoTA Obl MPYIMEPHO TEX e 3BYKOB, UTO HaXOAAT-
cA B opurnHane. MepeBogunk paboTaeT gnsa untaTens, He
3HaIOLLEro OPUrMHAN 1 He MOTYLLero NPoYyBCTBOBATb CUITY
CTPOK aBTOpa. [103TOMY OH [OSIXKEH MepeaTb 3amnax KocTpa,
CBET COJIHL, 3BOH pyubs, UTO BefleT K noTepe NOBTOPOB CO-
3ByuYunii opurmHana. BocnpoussegeHue annutepaumii 4OMXK-
HO UyBCTBOBaTbCA NepeBouYnKOM. [ToBTOpbI TpebyloT Lie-
NeTWUIbHOrO MNOAXO0AA, TaK Kak UX U30bITOK MOXET Harpy3utb
KaTpeH, a ero HefloCTaToOK — CAienaTb ero cyxuM. Kak npumep
paccmoTpum KaTpeH coHeTa Y. Lekcnnpa N2 115 m ero nepe-
BOAbI Pa3HbIMU aBTOPaMM:

Those lines that | before have writ do lie,

Even those that said | could not love you dearer,

Yet then my judgment knew no reason why,

My most full flame should afterwards burn clearer...
[5, c. 69].

Mpoutem nepesog A.M. DuHkens:

O, Kak A firan, Korga B CTuxax TBepaus,

YT0 He Mory NobuTb Teba HeXHee.

Mow »ankuii ym Torga He Began cun,

OroHb Nto6BY B3meTaloLWKMX cunbHee [1, . 15].
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W nepesog C.A. MapLaka:

O, KakK s nrana Korga-To, roBops:

«Mos No60Bb HE MOXET ObITb CUTbHEEY.
He 3Han s, nofHbIM NIaMeHeMm rops,

Yto A nobuTb elle HexkHel ymeto [1, ¢.103].

MepeBoa A.M. OuHKenA 3ByunT Hosnee Ccyxo r13-3a nog-
6OPKU CXOAHBIX MO 3BYYaHWIO CIOB POAHOMO Y1 HEPOLHOIO
A3bIKOB, a nepesog C.fl. MapLiaka BbINOMHEH C TOYHbIMU
BOCMNPON3BEAEHUAMN MOBTOPEHUI XOTA U B APYrOM pPUT-
me. Kpome Toro, nepesogbl Y. LLlekcnvpa Ha pyccknm A3bIK
Hanbonee CO3BYYHbI 113-3a 0COOEHHOCTM CNTaBAHCKOM ¢o-
HeTMKK, KOTopasa MeHee BOCMPUMMYMBA B MOBTOPEHUN
COrMacHbIX 3BYKOB U BOCMPUHUMAETCA Kak 0CObeHHoe
NOKpbIBasno cTuxa.

PaccmatpuBas 3BykoBble 06pasbl CTUXa, HEBO3MOXHO He
06paTUTbCA K APEBHErPEUYECKOMY FeHVASIbHOMY YUYEHOMY,
dunocody n myapeuy MNMudaropy, KOTOpbIi CTOUT B NCTOKaXx
OTKpPbITUI 3BYKOB. Bo BpemeHa Y. Lekcnnpa Teopus Muda-
ropa o My3bike HebecHbIx cdhep paccMmaTprBanacb pasHbIMM
YUEHBIMU 1 3ByKOMOApPaKaHMe CTXa CTOANO Ha OOHOW Nu-
HMW CO 3BYKOMnogpaxaHnem My3biku. MNudaropy npuHagne-
XKUT TeopUs B My3blKe O AjIHEe CTPYHbI Unv GneliTbl, KoTopas
COOTBETCTBYET ANNHe 3ByKa. My3blka, no Teopun MNudaropa
JOJIXKHA OouMLaThb AyLly OT CKBEPHbI 1 ObITb MOpPasibHbIM U
o6LlecTBeHHbIM AenioM. MoXeT MmeHHo Teopus lMudaro-
pa o My3bike HebecHbIx chep HaTonkHyna Y. Llekcnvpa Ha
MOMCK CBOEro MPMHLUMMNA HanmcaHna CTUXOB U CBOKO Guso-
coduo BO33peHUA Ha »KU3Hb. 3ByKOMofpa)kaHne CTUXOB U
coHeT Y. Wlekcnupa cxoxe co 3ByKamu Nprpoabl, Ipuyem co
3BYKaMu npeKkpacHbiMK, Byfib TO NIMBEHb MW CBET COMHLa,
WKBan BeTpa wunu apomat ctenu. CyTb 3ByKOMNoAparkaHuA
BK/IOYaeT B cebA 1 3ByKoco3faHue, 4pyrummn cnoBamu, Bce
6nv3nexalyune CnoBa OKyTbIBalOT OCHOBHYIO NAEK KaTPEHa,
MMeIOT CXOAHOE 3ByYaHue, Kaxoe 13 KOTopbIx co3gaeT 3¢-
¢deKT opkecTpa. Kak nmeHHo Y. LLlekcnup Boccospan u nepe-
[lan 3ByKu, XOPOLLO OTpa)kaeT OfuH 13 KaTpeHOB coHeTa N@
71, rae mMbl CNbIWNM 3BYK KOJlOKOSa:

No longer mourn for me when | am dead,

Than you shall hear the surly sullen bell

Give warning to the world that | am fled

From this vile world with vilest worms to dwell...
[5, c. 49].

Mbl Buamm, Kak Y. LLiekcnvp Bocco3gan putm 1 GOHETUKY
[apoB Konokona:

"surly sullen bell” cnosa surly sullen yansutenbHo TouHo
nepepaloT 3ByuvaHue 3BykonogpaxartenbHomy “bell” C.A.
Mapuak no-csoemy nepefiaet 3TOT 3BYK:

Tbl mOrpycTu, Korga ympeT nosr,

MoKyna 3BOH GniviKariLein 3 Lepkael

He BO3BECTUT, UTO STOT HU3KUI CBET

Al npomMeHsAN Ha HU3WKn Myp YepBen [1, c.109].
M. YarkoBCKuIn BUANT 3TO TakK:

Korpa ympy, onnakusai MeHs
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He nonee, uem nepesBoH NevanbHbIl,

Y10 BO3BECTUT OTXOA 13 MMpa 311a

Ha nup uepseii, nog kKameHb norpebanbHblii [1, ¢.203].
A BOT KaK cnbllwmnT Konokos H.B. lfepbenb:

Korga ympy, MeHs onnakuar He fone,

Yem OyneT nUTb CBOW 3BOH HaLll KONMOKON 60/bLION,
KoTopblii BO3BECTUT, UTO NPUHAT A 3eMNeNn,

YT06 cenaTbcA uepBelt fobblueto - He 6one [1, c. 204].

Bonblume TpyaHOCTM B nepeBofe, a UMEHHO B nepepa-
ye 3TON TpoWKK cnoB “surly sullen bell’, koTopas asnaetca
ALPOM 3BYKOBOro obpasa B opurvHane JOC/IOBHO: Hernpu-
BET/IMBbIV YIPIOMbI KONOKON. Kaxablin 13 nepeBOfYnKOB
no-cBoemy rnepefan HaM 3TO 3ByYaHUe, HO KaK MHe KaxeT-
cs, y M.M. YalikoBckoro 3To nonyunnock Hanbonee 6nmsKo
K opuruHany. Ewe ogHUM nHTepecHbIM 06pa3om nepeaaH-
Hbin Y. lWekcnvpom ABnaeTca pucyHOK “3emnn BAOBbI” 1 ee
nnayb B coHeTe N2 O:

Ahlif thou issueless shalt hap to die,

The world will wail thee like a makeless wife;
The world will be thy widow and still weep,
That thou no form of thee hast left behind...[3, c.18].

CeMaHTMYeCKMI May nepeAaH rnaroaamu BblpaxatoLlue
rny6okoe coxkaneHue. Maronbl “wail” n “weep” Kak Henb3s
nyylle yCUNMBAOTCA MoBTopAlWwmMMnca rnaronamu “will”
A cnoBo cpaBHuBaemoe “world” ycunmnsaetca co3ByYHbIMM
BCMomoratesibHbiMy Fnaronamu “makeless wife” n “widow”.
Bce 310 BMecTe 06pasyeT OAHY rpycTHYlO HOTY, KOTopas B
[LOMNOJSTHEHME NPOXOAMNT Yepes NOBTOPALMIACA 3BYK “W".

TBopuecTBo Y. Llekcnvpa HacToNbKO MHOrOO6Pa3HO U
BEINKO, YTO HUKAKMMK C/IOBaMM Henb3A NpOaHanu3npo-
BaTb KaXAbll 3BYK, BOCCO3JaHHbIA BENKUM XyOOXHUKOM,
KOTOPbI TBOPWN cnoBamu. Ero ymeHune packpbiBaTb 3BYKO-
ob6pa3sHble pecypchbl A3blKa B CBOEW peun sBASETCA NposiB-
JNIEHNEM BbICLLEN CTENEHN TBOpUECKOro nogxoda nosta ero
MHOTOINKOCTbIO PUNOCOPCKUM CTPOEHMEM YMa.
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